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Autorisation de plans de mise en valeur

141. (1) Aucune approbation liée à l’auto­
risation prévue à l’alinéa 140(1)6) visant des 
activités sur un gisement ou un champ et 
prévue par règlement pour l’application du 

5 présent paragraphe ne peut être accordée, 5 
sauf consentement des deux ministres, avant 
que l’Office n’ait, sur demande établie en 
application du paragraphe (2), lui-même 
approuvé, sous le régime du paragraphe (4), 
un plan de mise en valeur du gisement ou du 10 
champ en cause.

Development Plan Approval

141. (1) No approval that is 
(c) applicable to an authorization under 
paragraph 140(1)(6) to carry on work or 
activity in relation to developing a pool or 
field, and
(6) prescribed by the regulations for the 
purposes of this subsection 

shall be granted, except with the consent of 
both Ministers, unless the Board, on applica­
tion submitted in accordance with subsection 10 
(2), has approved a development plan relat­
ing to the pool or field pursuant to para­
graphs (4) (a) and (b).

Plans de mise 
en valeur

Approval of 
general 
approach of 
development

Demande
d'autorisation(2) La demande d’autorisation peut être 

application for the approval of a development 15 expédiée à l’Office selon les modalités de 
plan shall be submitted to the Board in the forme et de contenu fixées par lui et selon 
form and containing the information pre- celles — de temps ou autre — fixées par 15 
scribed by the Board, at such time and in règlement. Y est annexé le projet de plan de 
such manner as may be prescribed by the mise en valeur à présenter selon les modalités 
regulations, together with the proposed de- 20 de forme et de contenu prévues au paragra- 
velopment plan in the form and containing phe (3). 
the information described in subsection (3).

(2) For the purposes of subsection (1), anApplication and 
submission of 
development 
plan

(3) Le plan de mise en valeur est divisé en 20 p|a™entsdu 
proposed development of a pool or field sub- deux parties. La première énonce la stratégie 
mitted pursuant to this section shall be set 25 globale de la mise en valeur du gisement ou 
out in two parts, containing

(3) A development plan relating to theDevelopment 
plan in two 
parts

du champ et notamment les renseignements 
— dont le règlement fixe le détail — sur les 
portée, but, nature, localisation et calendrier 25 
du projet, sur les taux de production, l’éva-

(a) in Part I, a description of the general 
approach of developing the pool or field, 
and in particular, information, in such 
detail as may be prescribed, with respect 30 luation du gisement ou du champ, les quanti­

tés prévues d’hydrocarbures à récupérer, 
réserves, techniques de récupération et 
méthodes de contrôle de la production et les 30 
facteurs, coûts et environnement relatifs au 

(ii) the production rate, evaluations of projet, ainsi que sur le système de produc- 
the pool or field, estimated amounts of 35 tjoni solutions de rechange comprises, éven- 
petroleum proposed to be recovered, tuej l3 seconde contient les renseignements 
reserves, recovery methods, production techniques ou autres prévus par règlement 35 
monitoring procedures, costs and envi- pour analyser et évaluer de façon complète le 
ronmental factors in connection with the

to
(i) the scope, purpose, location, timing 
and nature of the proposed development,

projet.
40proposed development, and

(iii) the production system and any 
alternative production systems that 
could be used for the development of the 
pool or field; and 

(b) in Part II, all technical or other infor-45 
mation and proposals, as may be pre­
scribed, necessary for a comprehensive


